Fazenda (D‘Alem) inf.

Fazenda inf.,Ribeira da Fazenda,Ribeira D‘Alem da Fazenda

Aggiornamento: 2026-10-13
18:20:17

Creare: 2023-03-09 20:53:22 Stampa: 2026-11-05 11:11:33

Paese: Portugal Regione: Regiao Auténoma dos Acores / Azores Sottoregione: Citta: Fazenda (de Santa
Cruz)

’Difficolta‘l: non cosi difficile ’Grado: v3 a3l ’Tempo totale: 2h
’Tempo avvicinamento: 10min ’Tempo giaro: 1h30 ’Tempo ritorno: 20min
|Altitudine di entrata: 75m Altitudine di uscita: 10m Altitudine delta: 65m
’Lunghezza del canyon: 1000m ’Rapel piu alto: 22m ’Quantité rapelli: 5
’Transporto: Auto facoltativa ’Tipo di roccia: basalt ’Area di ingresso: km?
’Stagione: ’Orientamento: Est ’Tempo migliore:
’Valutazione: w7 2.7 (5) ’Info: W 2.3 (3) ’Belay: % 2.7 (3)
Specialita:

Diga,

Attrezzatura:

Corde: 2x30m

Sintesi: (traduzione alternativa)
Short canyon in basalt rock, nice ambience, but very slippery underground.

Idrologia:

Accesso: (traduzione alternativa)

From Santa Cruz we take the road ER 1-2 in the direction of Ponta Delgada (northern direction, near the coast).
Calculated from the northern exit of the runway of the airport of Santa Cruz we reach after about 2.7 km the
center of Fazenda (de Santa Cruz). We drive through the village with the dominating church and after about 350m
we come to the road bridge over "our" creek. We park our car about 250m further on, where the road to the E-
Werk turns off to the right. If we have a second car available, we drive down to the E-Werk and park it there.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)
From the car, head back to the bridge and then down to the stream immediately south of the bridge.
Alternatively, rappel down from the bridge.

Giro: (traduzione alternativa)

Walking, downclimbing, involuntary slides and 3 rappels (8m - 12m - 22m) await us. The 1st rappel goes into a
pool that siphons. If the water flow is greater, be aware of the danger this poses (when rappelling, you can go out
to the left without having to rappel all the way into the pool). At the E-Werk you can exit directly or continue to
the last step that descends into the sea.

Ritorno: (traduzione alternativa)
From the E-Werk up the road to ER 1-2, unless you have parked a second car at the E-Werk.

Coordinate:

Inizio del canyon 39.4679 -31.1497

Fine del canyon 39.4698 -31.1419
Parcheggio in uscita 39.4697 -31.1425
Parcheggio all'entrata 39.4692 -31.1473



http://www.google.com/maps/place/39.46790000,-31.14970000
http://www.google.com/maps/place/39.46980000,-31.14190000
http://www.google.com/maps/place/39.46972753,-31.14250605
http://www.google.com/maps/place/39.46920171,-31.14732889

Rapporti:

2026-10-10 | System User | |1 | ¢ | = Normale | &b Completato

Automatisch importiert von Descente-Canyon.com flr Canyon Fazenda Un petit canyon pour une descente rapide,
qui débouche sur la mer. Nous avons effectué la descente en rappel depuis le pont, car aucun sentier d'acces
n'était visible a proximité ; il y a donc au total six rappels a franchir, dont le plus long atteint 22 metres.
Dommage que la grande cascade soit équipée de maniére a ce que le rappel s'effectue a sec. Peu apres la
centrale hydroélectrique, le canyon rejoint la mer ; un sentier a peine discernable permet de descendre jusqu'a
I'eau. (Quelle: https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon-debit/23237/observations.html)

2026-10-10 | Christian Balla | 77 77 ¥¢ |0 % | & % | = Normale | & Completato

One anchor is damaged. We rappelled down from the bridge and, including the bridge itself, had six rappelling
points on the way down to the power plant; the highest was about 22 meters. From the power plant, it's worth
taking the short trail down to the Atlantic Ocean. Video linked below on the left. (traduzione alternativa)

2025-09-28 | O nie | 77 ¥¢ v | % | % % % | = Normale | @& Completato

slippery, jumps possible (traduzione alternativa)

2025-07-06 | System User | |0 | | = Normale | & Completato
Automatisch importiert von Descente-Canyon.com flr Canyon Fazenda (Quelle: https://www.descente-
canyon.com/canyoning/canyon-debit/23237/observations.html)

2025-06-02 | System User | |0 | | = Normale | & Completato
Automatisch importiert von Descente-Canyon.com fur Canyon Fazenda (Quelle: https://www.descente-
canyon.com/canyoning/canyon-debit/23237/observations.html)

2024-06-03 | Jo Haegeman | ¥¢ 7% |0 % % % |3 % % % | = Normale | b Completato

Very very VERY slippery canyon. | think this was the most slippery canyon I've ever been in. It was so slippery that
I thought of bringing my crampons next time. For the rest nice, short canyon, no problem anywhere. Taking a dip
in the ocean was a nice ending. Did | mention it was slippery already?

2024-06-03 | System User | | | s | = Normale | & Completato

Automatisch importiert von Descente-Canyon.com fur Canyon Fazenda Very very VERY slippery canyon. | think
this was the most slippery canyon I've ever been in. It was so slippery that | thought of bringing my crampons
next time.For the rest nice, short canyon, no problem anywhere. Taking a dip in the ocean was a nice ending. Did |
mention it was slippery already? (Quelle: https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon-
debit/23237/observations.html)

2023-03-09 | System User | 7% ¥¢ ¥¢ | | | |

Info: Teile der Canyonbeschreibung wurden automatisiert Gibernommen. Konkret die Felder Weblinks, Koordinaten,
Rating, Lange des Canyon, Einfachseil Mindestens von https://www.descente-
canyon.com/canyoning/canyon/23237

2023-03-09 | System User | 77 ¥¢ | |3 | |
Daten importiert von https://canyon.carto.net/cwiki/bin/view/Canyons/FazendaCanyon.html|




